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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 318/2007,

annettu 23 piivini maaliskuuta 2007,

eliinten terveysvaatimuksista tuotaessa tiettyji lintuja yhteiso6n seki lintujen tuontiin liittyvistd
karanteenivaatimuksista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kolmansista maista yhteis6n tuotavien eldin-
ten eldinldakintatarkastusten jarjestimistd koskevista periaatteista
ja direktiivien 89/662[ETY, 90/425[ETY ja 90/675/ETY muutta-
misesta 15 paivina heindkuuta 1991 annetun neuvoston direk-
tiivin 91/496/ETY (') ja erityisesti sen 10 artiklan 3 kohdan
toisen alakohdan ja 10 artiklan 4 kohdan ensimmadisen alakoh-
dan,

ottaa huomioon eldinten terveyttdi koskevista vaatimuksista
eldinten, siemennesteen, munasolujen ja alkioiden yhteison si-
sdisessd kaupassa ja yhteisoon tuonnissa, siltd osin kuin niitd
eivit koske direktiivin 90/425[ETY liitteessd A olevassa 1 jak-
sossa mainittujen erityisten yhteison sdddosten eldinten terveyttd
koskevat vaatimukset, 13 pdiviand heindkuuta 1992 annetun
neuvoston direktiivin 92/65/ETY (%) ja erityisesti sen 17 artiklan
2 kohdan b alakohdan ja 17 artiklan 3 kohdan sekd 18 artiklan
1 kohdan ensimmiisen ja neljannen luetelmakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Eldinten terveysvaatimuksista ja eldinlddkdrintodistuksesta
muiden kuin siipikarjaan kuuluvien lintujen tuonnissa
sekd karanteenivaatimuksista 16 pdivind lokakuuta
2000 tehdyssd komission paitoksessdi 2000/666/EY ()
vahvistetaan eldinten terveysvaatimukset tuotaessa muita
kuin siipikarjaan kuuluvia lintuja, siten kuin ne méaritel-
ladn kyseisessd paitoksessd, sekd tillaisia lintuja koskevat
karanteenivaatimukset.

(2)  Aasialaista linjaa olevan korkeapatogeenisen lintuinfluens-
san taudinpurkauksia esiintyi Kaakkois-Aasiassa vuonna
2004, minki seurauksena komissio teki useita padtoksid,
joilla kiellettiin tuomasta muiden muassa muita kuin sii-
pikarjaan kuuluvia lintuja niistd kolmansista maista, joissa
tautia esiintyy.

(3)  Sen jilkeen kun lintuinfluenssan aasialainen linja levisi
Eurooppaan muuttolintujen vélitykselld ja kun Yhdisty-
neessd kuningaskunnassa sijaitsevassa karanteenitilassa

() EYVL L 268, 24.9.1991, s. 56. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 2006/104/EY (EUVL L 363,
20.12.2006, s. 352).

(® EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54. Direktiivi sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna direktiivilli 2004/68/EY (EUVL L 139, 30.4.2004,
s. 321, oikaisu EUVL L 226, 25.6.2006, s. 128).

() EYVL L 278, 31.10.2000, s. 26. Pddtos sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna pditokselld 2002/279/EY (EYVL L 99, 16.4.2002,
s. 17).

oli havaittu lintuinfluenssan aasialaista linjaa oleva tapaus,
tehtiin 27 péivind lokakuuta 2005 komission paitos
2005/760[EY (%) vankeudessa pidettivien lintujen maa-
hantuontia koskevista tietyistd suojatoimenpiteistd, jotka
liittyvat erittdin patogeenisen lintuinfluenssan esiintymi-
seen erdissd kolmansissa maissa. Kyseiselld paatokselld
keskeytetddn muiden kuin siipikarjaan kuuluvien lintujen
tuonti kaikista kolmansista maista sairastuneiden luon-
nonvaraisten lintujen aiheuttamien riskien vuoksi.

(4)  Vankeudessa pidettivien lintujen tuonnista aiheutuvien
riskien kartoittamiseksi komissio pyysi 13 paiviand huh-
tikuuta 2005 Euroopan elintarviketurvallisuusvirano-
maista esittimain tieteellisen lausunnon niistd riskeist,
joita luonnossa pyydystettyjen ja vankeudessa kasvatettu-
jen lintujen tuonti kolmansista maista aiheuttaa.

(5)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen eldinten
terveyttd ja hyvinvointia kisittelevd lautakunta antoi 26
ja 27 pédivand lokakuuta 2006 pitimissddn kokouksessa
komission pyynnostd tieteellisen lausunnon eldinten ter-
veydelle ja hyvinvoinnille aiheutuvista riskeistd, jotka liit-
tyvat muiden luonnonvaraisten lintujen kuin siipikarjan
tuontiin yhteisoon. Kyseisessd tieteellisessd lausunnossa
médritetidn mahdollisia vilineitd ja vaihtoehtoja, joilla
voidaan vihentdd muiden kuin siipikarjaan kuuluvien lin-
tujen tuontiin liittyvid, todettuja eldinten terveyttd koske-
via riskeja.

(6)  Elintarviketurvallisuusviranomaisen tieteellisessd lausun-
nossa esitetyt paitelmat ja suositukset huomioon ottaen
padtoksessd 2000/666/EY vahvistettuja vaatimuksia olisi
tarkistettava.

(7)  Tieteellisessd lausunnossa todetaan erityisesti, ettd tallais-
ten lintujen tuonnista on olemassa niukasti tietoa. TAiman
vuoksi olisi harkittava lisdtietojen kerddmistd tallaisesta
tuonnista.

(8)  Yksi elintarviketurvallisuusviranomaisen tieteellisessd lau-
sunnossa esitetyistd suosituksista liittyy valvontaan, jota
toteutetaan muita kuin siipikarjaan kuuluvia lintuja yh-
teisoon vievissd kolmansissa maissa. Vientipaikassa tehtd-
villd parannuksilla pitdisi parhaiten pystyd vdhentimain
todennakdisyyttd, ettd tartunnan saaneita lintuja esitettdi-
siin yhteisoon tuotaviksi. Téstd syystd tdssd asetuksessa
olisi vahvistettava tuontiedellytykset silli tavalla, ettd
tuonti sallitaan ainoastaan sellaisista kolmansista maista,
joista saa tuoda yhteisoon tillaisia lintuja.

(*) EUVL L 285, 28.10.2005, s. 60. Piitos sellaisena kuin se on vii-

meksi muutettuna pddtokselld 2007/183/EY (katso timin virallisen
lehden sivu 44).
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(9)  Toinen elintarviketurvallisuusviranomaisen suositus liittyy nasta viime vuosina saatu kokemus. Kyseisen direktiivin

(10)

(1)

12)

(13)

(15)

(16)

luonnossa pyydystettyjen lintujen tuontiin. Tieteellisessd
lausunnossa mdiritetddn sellaisten lintujen aiheuttama
riski, jotka ovat voineet saada tartunnan sen levittyd ho-
risontaalisesti muista tartunnan saaneista luonnonvarai-
sista linnuista ja saastuneesta ympdaristostd tai tartunnan
saaneesta siipikarjasta. Kun otetaan huomioon luonnon-
varaisten muuttolintujen rooli lintuinfluenssan levidmi-
sessd Aasiasta Eurooppaan vuosina 2005 ja 2006, on
aiheellista rajata muiden kuin siipikarjaan kuuluvien lin-
tujen tuonti ainoastaan vankeudessa kasvatettuihin lintui-

hin.

Vain harvoin on mahdollista varmuudella erottaa toisis-
taan luonnossa pyydystetyt linnut ja vankeudessa kas-
vatetut linnut. Kumpiinkin lintuihin voidaan kéyttda
merkitsemistapoja ilman, ettd lintuja kuitenkaan voidaan
erottaa toisistaan. Tamdn vuoksi on aiheellista rajata
muiden kuin siipikarjaan kuuluvien lintujen tuonti vien-
timaana olevan kolmannen maan toimivaltaisen vi-
ranomaisen hyviksymiin kasvattamoihin ja vahvistaa tie-
tyt vihimmaisedellytykset hyviksynnille.

Tietystd lintujen tuonnista sdddetddn muualla yhteison
lainsddddnnossd. Néin ollen tillaiset linnut olisi jdtettava
timan asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle.

Kilpakyyhkyisti, jotka tuodaan yhteis66n ja lasketaan va-
paiksi, jotta ne voisivat lentdd takaisin lahtopaikkaansa,
aiheutuu sellainen eldinten terveyteen liittyva riski, ettd ne
olisi jatettdvd tdmin asetuksen soveltamisalan ulkopuo-

lelle.

Tietyilld kolmansilla mailla on lisiksi yhteison lainsaddan-
nossd sdddettyjd vaatimuksia vastaavat eldinten terveys-
vaatimukset. Tdman vuoksi kyseisistd maista tapahtuva
lintujen tuonti olisi jitettdvd timin asetuksen soveltamis-
alan ulkopuolelle.

Jasenvaltioiden olisi toimitettava komissiolle tietyt tiedot
hyvaksytyistd karanteenitiloista ja -asemista, jotta komis-
sio voi julkaista luettelon hyvaksytyistd karanteenitiloista
ja -asemista ja pitad luettelon ajan tasalla. Tamad luettelo
on aiheellista sisillyttdd timan asetuksen liitteeseen.

On aiheellista vahvistaa tarkemmat tuontimenettelyt siir-
rettdessd lintuja rajatarkastusasemalta hyviksyttyihin ka-
ranteenitilothin tai hyviksytyille karanteeniasemille yh-
teiso6n saapumisen yhteydessd, jotta varmistetaan, ettd
tuodut linnut saapuvat nimettyihin hyviksyttyihin karan-
teenitiloihin tai nimetyille hyvaksytyille karanteeniase-
mille kohtuullisen ajan kuluessa.

Neuvosto antoi 20 piivind joulukuuta 2005 yhteison
toimenpiteistd lintuinfluenssan torjumiseksi ja direktiivin
92/40/ETY kumoamisesta direktiivin 2005/94/EY (),
jotta voitaisiin ottaa huomioon lintuinfluenssan torjun-

() EUVL L 10, 14.1.2006, s. 16.

(21)

pohjalta tehtiin 4 piivand elokuuta 2006 piitos
2006/437[EY (?) neuvoston direktiivissd 2005/94/EY saa-
detyn lintuinfluenssaa koskevan taudinmadrityskasikirjan
hyviksymisestd; tdssd paitoksessd sdddetddn yhteison ta-
solla diagnostisista menettelyistd, ndytteenottomenetel-
mistd ja laboratoriotestien tulosten arviointikriteereistd
lintuinfluenssan  tautipesdkkeen vahvistamiseksi. Tamai
pddtos olisi otettava huomioon, kun tidssi asetuksessa
vahvistetaan lintuinfluenssan testausohjelmat hyvéksy-
tyissd karanteenitiloissa ja hyvaksytyilli karanteeniase-
milla.

Tiettyja poikkeuksia olisi lisaksi harkittava sellaisten lin-
tujen osalta, joilla havaitaan matalapatogeenisen lintuinf-
luenssan tai Newcastlen taudin tartunta hyvaksytyssi ka-
ranteenitilassa tai hyviksytylld karanteeniasemalla, kun
taudin esiintyminen ei aiheuta riskid eldinten terveystilan-
teelle yhteisossa.

Yhteison lainsddddnnon  selkeyden  vuoksi  paitos
2000/666/EY olisi kumottava ja korvattava tilld asetuk-
sella.

Koska tidssd asetuksessa sdddetddn tiukemmat eldinten
terveysvaatimukset kuin paitoksessa 2005/760/EY, kysei-
nen paitos olisi kumottava.

Olisi  sdddettdvd  siirtymétoimenpiteet  pditoksen
2000/666/EY nojalla hyvidksyttyja karanteenitiloja tai
-asemia varten, jotta tuontia tdllaisten tilojen ja asemien
kautta saadaan jatkaa siihen saakka kunnes hyviksyntd
myonnetddn tdiman asetuksen nojalla.

Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kasittelevin pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Aihe

Tassd asetuksessa vahvistetaan eldinten terveysvaatimukset tuo-
taessa tiettyjd lintuja yhteisoon liitteessd I tarkoitetuista kolman-
sista maista ja niiden osista sekd tallaista tuontia koskevat ka-
ranteenivaatimukset.

() EUVL L 237, 31.8.2006, s. 1.
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2 artikla

Soveltamisala

Tdtd asetusta sovelletaan lintuihin kuuluviin eldimiin.

Asetusta ei kuitenkaan sovelleta seuraaviin:

=

kyyhkyset, fasaanit, peltopyyt seki siledlastaiset linnut (Rati-
tae), joita kasvatetaan tai pidetddn vankeudessa tarkoituksena
lisdantyminen, lihan tai munien tuotanto kulutusta varten
taikka riistan istutus maastoon, jiljempind ‘siipikarja’;

linnut, jotka on tarkoitettu mairéjdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen hyvaksymdin suojeluohjelmaan;

direktiivin 92/65/ETY 1 artiklan kolmannessa kohdassa tar-
koitetut omistajansa mukana seuraavat lemmikkieldimet;

eldintarhoihin, sirkuksiin, huvipuistoihin tai tutkimuksiin tar-
koitetut linnut;

direktiivin 92/65/ETY 13 artiklan mukaisesti hyviksyttyihin
yhteis6ihin, laitoksiin tai keskuksiin tarkoitetut linnut;

kilpakyyhkyt, jotka tuodaan yhteison alueelle naapurissa si-
jaitsevasta kolmannesta maasta, jossa niitd tavallisesti pide-
tddn, ja sitten lasketaan valittomasti vapaiksi olettaen, ettd ne
lentdvit takaisin kyseiseen kolmanteen maahan;

Andorrasta, Liechtensteinista, Monacosta, Norjasta, San Ma-
rinosta, Sveitsistd ja Vatikaanivaltiosta tuodut linnut.

3 artikla

Maiiritelmit

Tassd asetuksessa sovelletaan direktiivin 2005/94/EY maddritel-
mia.

Lisdksi kdytetddn seuraavia maaritelmia:

a)

b)

linnuilla’ tarkoitetaan muita lintuihin kuuluvia eldimii kuin
2 artiklan a—g alakohdassa tarkoitetut linnut;

"hyviksytylld kasvattamolla’ tarkoitetaan

g

i) yksinomaan lintujen kasvattamiseen kaytettyd laitosta;

ii) jonka vientimaana olevan kolmannen maan toimivaltai-
nen viranomainen on tarkastanut ja hyviksynyt siltd osin
kuin on kyse 4 artiklassa ja liitteessd II sdddettyjen edel-
lytysten noudattamisesta;

'vankeudessa kasvatetuilla linnuilla’ tarkoitetaan lintuja, joita
ei ole pyydystetty luonnossa vaan jotka ovat syntyneet ja
kasvaneet vankeudessa vanhemmista, jotka ovat pariutuneet
tai joiden sukusoluja on muulla tavoin siirretty vankeudessa;

'saumattomasti suljetulla jalkarenkaalla’ tarkoitetaan yhte-
ndistd rengasta tai nauhaa, jossa ei ole yhtdin katkosta tai
liitosta ja jota ei ole mitenkddn vahingoitettu ja joka on
kooltaan sellainen, ettei sitd voida poistaa linnulta sen jalan
kasvettua tdyteen mittaansa, kun se on asennettu linnun
jalkaan sen ensimmadisind elinpdiving, ja joka on kaupallisesti
valmistettu kyseistd tarkoitusta varten;

"hyviksytylld karanteenitilalla’ tarkoitetaan muuta tilaa kuin
karanteeniasemaa,

i) jossa tuotuja lintuja pidetddn karanteenissa;

ii) jonka toimivaltainen viranomainen on tarkastanut ja hy-
viksynyt siltd osin kuin on kyse 6 artiklassa ja liitteessd
IV sidddettyjen vihimmadisedellytysten noudattamisesta;

"hyviksytylld karanteeniasemalla’ tarkoitetaan tilaa,

i) jossa tuotuja lintuja pidetddn karanteenissa;

i) jossa on toiminnallisesti ja fyysisesti muista yksikoistd
erillisid yksikoitd, joissa on ainoastaan yhdestd lihetyse-
rdstd perdisin olevia, terveydentilaltaan samanlaisia lin-
tuja, ja joka ndin ollen muodostaa yhden epidemiologi-
sen yksikon;

iii) jonka toimivaltainen viranomainen on tarkastanut ja hy-
viksynyt siltd osin kuin on kyse 6 artiklassa ja liitteessd
IV sdddettyjen vahimmadisedellytysten noudattamisesta;

sentinellilinnuilla’ tarkoitetaan siipikarjaa, jota kiytetddn
apuna diagnosoinnissa karanteenin aikana;
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h) ’taudinmaidrityskasikirjalla’ tarkoitetaan pdatoksen d) lintuja ei ole rokotettu lintuinfluenssaa vastaan;

i)

2006/437[EY liitteessd esitettyd lintuinfluenssaa koskevaa
taudinmddrityskasikirjaa;

‘paikallisella eldinldakintdyksikolld’ tarkoitetaan mitd tahansa
jasenvaltion sellaiseksi nimedmaa paikallisviranomaista.

4 artikla

Hyviksytyt kasvattamot

Hyviksytyistd kasvattamoista perdisin olevien lintujen tuonti on
sallittava, mikali seuraavat edellytykset tayttyvit:

b)

kasvattamon on saatava toimivaltaisen viranomaisen hyvik-
syntd liitteessd II esitettyjen edellytysten mukaisesti ja viran-
omaisen antama hyviksyntdnumero;

viranomaisen on toimitettava kyseinen hyvaksyntinumero
tiedoksi komissiolle;

kasvattamon nimi ja hyviksyntinumero on mainittava ko-
mission laatimassa kasvattamoiden luettelossa;

toimivaltaisen viranomaisen on vélittomasti keskeytettdva tai
peruutettava kasvattamon hyviksyntd, jos se ei endd tdytd
liitteessd II asetettuja edellytyksid, ja komissiolle on vilitto-
misti ilmoitettava asiasta.

5 artikla

Tuontiedellytykset

Edelld olevan 4 artiklan mukaisesti tapahtuvassa hyviksytyistd
kasvattamoista perdisin olevien lintujen tuonnissa on noudatet-
tava seuraavia edellytyksid:

a)

b)

9

linnut ovat vankeudessa kasvatettuja lintuja;

lintujen on oltava perdisin liitteessd I tarkoitetuista kolman-
sista maista tai niiden osista;

linnuille tehtiin 7-14 piivdd ennen ldhettdmistd laboratorio-
testi viruksen toteamiseksi, ja testissd saatiin negatiiviset tu-
lokset kaikkien lintuinfluenssa- ja Newcastlen taudin virusten
osalta;

e) lintujen mukana on liitteessd III esitetyn mallin mukainen

=

1.
mdisedellytykset tdyttavistd karanteenitiloista ja -asemista.

2.
valtioille tiedoksi luettelo

eldinten terveystodistus, jaljempand ’eldinten terveystodistus’.

linnuilla on yksilollinen tunnistenumero siten, ettd ne on
merkitty yksilollisesti numeroidulla saumattomasti suljetulla
jalkarenkaalla tai mikrosirulla komission asetuksen (EY) N:o
865/2006 (') 66 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

edelld olevassa f alakohdassa sdddetyn jalkarenkaan tai mik-
rosirun yksilollisessd tunnistenumerossa on oltava ainakin
seuraavat tiedot:

— tunnistamisen tekevdn viejind toimivan kolmannen val-
tion 1SO-koodi;

— yksilollinen sarjanumero;

edelld olevassa f alakohdassa sdddetty yksilollinen tunniste-
numero on merkittdvd eldinten terveystodistukseen;

linnut kuljetetaan uusissa kuljetuslaatikoissa, joista jokaisen
ulkopuolelle on merkitty tunnistenumero, jonka on vastat-
tava eldinten terveystodistukseen merkittyd tunnistenumeroa.

6 artikla
Hyviksytyt karanteenitilat ja -asemat

Liitteessd V esitetddn luettelo liitteessd IV asetetut vihim-

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle ja toisille jasen-

a) niiden alueella sijaitsevien hyviksyttyjen karanteenitilojen tai

-asemien hyviksyntinumeroista; seké

b) kyseisisté tiloista tai asemista vastaavien paikallisten eldinlda-

kintdyksikoiden nimet ja Traces-numerot.

() EUVL L 166, 19.6.2006, s. 1.
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7 artikla

Lintujen suora kuljetus hyviksyttyihin karanteenitiloihin
tai hyviksytyille karanteeniasemille

Linnut on kuljetettava hikeissd tai laatikoissa suoraan rajatarkas-
tusasemalta hyviksyttyyn karanteenitilaan tai hyvaksytylle ka-
ranteeniasemalle.

Matkustusaika rajatarkastusasemalta karanteenitilaan tai -ase-
malle saa tavallisesti kestdd enintddn yhdeksin tuntia.

Jos matka tehdddn ajoneuvolla, toimivaltaisen viranomaisen on
sinetditdva se vddrinkdytoltd suojatulla sinetilld.

8 artikla
Todistus

Tuojien tai niiden edustajien on esitettdvd sen jisenvaltion,
jonka kautta linnut tulevat yhteisoon, virallisella kielelld oleva
kirjallinen todistus, jonka on allekirjoittanut karanteenitilasta tai
-asemasta vastaava henkil6 ja jossa todistetaan, ettd linnut hy-
vaksytddn karanteeniin.

Todistus

a) sisiltdd selkedsti karanteenitilan tai -aseman nimen ja osoit-
teen ja hyviksyntinumeron;

b) toimitetaan rajatarkastusasemalle sihkopostitse tai faksitse
ennen lihetyksen saapumista rajatarkastusasemalle, tai tuojan
tai timdn edustajan on esitettdva se ennen kuin linnut laske-
taan vapaiksi rajatarkastusasemalta.

9 artikla
Lintujen kauttakulku yhteisossi

Kun linnut tulevat yhteisoén muun kuin mdairijisenvaltion
kautta, on toteutettava kaikki toimenpiteet sen varmistamiseksi,
ettd ldhetys todella saapuu aiottuun méérdjasenvaltioon.

10 artikla
Lintujen kuljetuksen seuranta

1. Kun yhteison lainsdddinnossd saddetddn lintujen seuraami-
sesta rajatarkastusasemalta hyviksyttyyn karanteenitilaan tai hy-
viksytylle karanteeniasemalle médrdpaikassa, on huolehdittava
seuraavasta tiedonvaihdosta:

a) rajatarkastusasemasta vastaavan virkaeldinladkdrin on Traces-
verkoston kautta ilmoitettava hyvaksytystd karanteenitilasta
tai -asemasta lahetyksen mairdpaikassa vastaavalle toimival-
taiselle viranomaiselle lintujen alkuperd- ja mairapaikka;

=

médrdpaikan hyviksytystd karanteenitilasta tai -asemasta vas-
taavan henkilon on ilmoitettava sihkopostitse tai faksitse
yhden tyopéivan kuluessa lahetyksen saapumisesta karantee-
nitilaan tai -asemalle madrdpaikan hyvaksytystd karanteeniti-
lasta tai -asemasta vastaavalle virkaeldinldakarille, ettd lahetys
on saapunut mairipaikkaansa;

¢) ldhetyksen mairdpaikan hyvaksytystd karanteenitilasta tai
-asemasta vastaavan virkaeldinlddkarin on Traces-verkoston
kautta ilmoitettava kolmen tyopdivin kuluessa lihetyksen
saapumisesta karanteenitilaan tai -asemalle sille rajatarkastus-
asemasta vastaavalle virkaeldinldakarille, joka ilmoitti hanelle
lahetyksen toimittamisesta, ettd ldhetys on saapunut méara-
paikkaansa.

2. Jos rajatarkastusasemasta vastaavalle toimivaltaiselle viran-
omaiselle on annettu vahvistus siitd, ettd linnut, joiden on il-
moitettu olevan tarkoitettu hyviksyttyyn karanteenitilaan tai hy-
viksytylle karanteeniasemalle, eivdt ole saapuneet miirdpaik-
kaansa kolmen tyopdivan kuluessa siitd paivistd, jona lahetyksen
on arvioitu saapuneen karanteenitilaan tai -asemalle, toimivaltai-
sen viranomaisen on toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd
lahetyksestd vastuussa olevan henkilon osalta.

11 artikla
Karanteenisdinnokset

1. Lintuja on pidettivd karanteenissa vahintddn 30 pdivin
ajan hyviksytyssi karanteenitilassa tai hyvaksytylld karanteeni-
asemalla, jiljempdna 'karanteeni'.

2. Virkaeldinlddkirin on tarkastettava karanteeniolosuhteet
vahintddn kunkin ldhetyserdn karanteenin alussa ja lopussa; ta-
hin on sisillyttavd kuolleisuutta koskevan kirjaamisjirjestelmén
tarkastus ja hyviksytyssd karanteenitilassa tai hyvaksytyn karan-
teeniaseman kussakin yksikossi olevien lintujen kliininen tarkas-
tus.

Virkaeldinlddkirin on kuitenkin toteutettava tarkastukset useam-
min, jos tautitilanne sitd edellyttaa.
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12 artikla

Tutkimukset, niytteenotto ja testit, joita lihetyserin osalta
on toteutettava karanteenin aikana

1. Liitteessd VI esitetyt lintuinfluenssan ja Newcastlen taudin
tutkimus-, niytteenotto- ja testausmenettelyt on toteutettava,
kun linnut on tuotu karanteeniin.

2. Kun kéytetddn sentinellilintuja, on hyvaksytyssi karantee-
nitilassa tai hyviksytyn karanteeniaseman jokaisessa yksikossd
kiytettdvd vahintddn kymmentd sentinellilintua.

3. Tutkimus-, niytteenotto- ja testausmenettelyissd kdytettd-
vien sentinellilintujen on tdytettivd seuraavat vaatimukset:

a) niiden on oltava vihintddn kolmen viikon ikisid ja niitd saa
kdyttdd vain kerran tallaisiin tarkoituksiin;

b) niiden on oltava tunnistamista varten rengastettuja tai muulla
pysyvilld tunnisteella varustettuja;

¢) niiden on oltava rokottamattomia ja niiden on reagoitava
negatiivisesti lintuinfluenssan ja Newecastlen taudin osalta
tehtyihin serologisiin kokeisiin neljintoista pdivin kuluessa
ennen karanteenin alkamista;

d) ne on ennen lintujen saapumista tuotava hyviksyttyyn ka-
ranteenitilaan tai hyviksytyn karanteeniaseman yksikkoon
yhteiseen ilmatilaan ja sijoitettava mahdollisimman ldhelle
lintuja siten, ettd varmistetaan sentinellilintujen tiivis koske-
tus karanteenilintujen ulosteisiin.

13 artikla

Toimet epiiltiessi tautia hyviksytyssi karanteenitilassa tai
hyviksytylli karanteeniasemalla

1. Jos karanteenin aikana hyviksytyssd karanteenitilassa yh-
den tai useamman linnun jaftai sentinellilinnun epdillddn saa-
neen lintuinfluenssatartunnan tai Newcastlen taudin tartunnan,
on toteutettava seuraavat toimenpiteet:

a) kyseisistd linnuista ja sentinellilinnuista otetaan liitteessd VI
olevan 2 kohdan mukaisesti nédytteet virologista tutkimusta
varten ja analysoidaan ne timin mukaisesti;

b) kaikki kyseiset linnut ja sentinellilinnut tapetaan ja havite-
taan;

¢) hyviksytty karanteenitila puhdistetaan ja desinfioidaan;

d) hyviksyttyyn karanteenitilaan ei tuoda yhtdin lintua ennen
kuin loppupuhdistuksesta ja -desinfioinnista on kulunut 21
pdivad.

2. Jos hyviksytyn karanteeniaseman jossakin yksikossd epail-
lddn karanteenin aikana yhden tai useamman linnun ja/tai sen-
tinellilinnun saaneen lintuinfluenssatartunnan tai Newcastlen
taudin tartunnan, on toteutettava seuraavat toimenpiteet:

a) kyseisistd linnuista ja sentinellilinnuista otetaan liitteessd VI
olevan 2 kohdan mukaisesti niytteet virologista tutkimusta
varten ja analysoidaan ne timin mukaisesti;

=

kaikki kyseiset linnut ja sentinellilinnut tapetaan ja havite-
taan;

) kyseinen yksikk6 puhdistetaan ja desinfioidaan;

d) otetaan seuraavat ndytteet:

i) kun kiytetddn sentinellilintuja, muiden karanteeniyksikoi-
den sentinellilinnuista on liitteen VI mukaisesti otettava
ndytteet serologista tutkimusta varten aikaisintaan 21 pai-
vii kyseisen yksikon loppupuhdistuksen ja -desinfioinnin
jalkeen; tai

ii

=

kun sentinellilintuja ei kdytetd, muiden karanteeniyksikoi-
den linnuista on liitteessd VI olevan 2 kohdan mukaisesti
otettava ndytteet virologista tutkimusta varten 7-15 pii-
vin kuluessa loppupuhdistuksesta ja -desinfioinnista;

e) hyviksytyltd karanteeniasemalta ei saa viedd yhtddn lintua
ennen kuin d alakohdassa sdddettyjen néytteiden tulokset
on vahvistettu negatiivisiksi.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle timin artiklan
soveltamiseksi toteuttamistaan toimenpiteista.
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14 artikla

Poikkeukset, kun hyviksytyssi karanteenitilassa tai
hyviksytylli karanteeniasemalla varmistetaan esiintyvin
matalapatogeenisti lintuinfluenssaa tai Newcastlen tautia

1. Kun karanteenin aikana yhden tai useamman linnun jatai
sentinellilinnun todetaan saaneen matalapatogeenisen lintuinf-
luenssan (LPAI) tartunnan tai Newcastlen taudin tartunnan, toi-
mivaltainen viranomainen saa riskinarvioinnin perusteella
myontdd poikkeuksia 13 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja
2 kohdan b alakohdassa sdddetyistd toimenpiteistd edellyttden,
ettd tallaiset poikkeukset eivit vaaranna taudin torjuntaa, jiljem-
pani 'poikkeukset’.

Jasenvaltioiden on vilittomasti ilmoitettava komissiolle téllaisista
poikkeuksista.

2. Kun virkaeldinlddkari tarkastaa sellaisen hyvaksytyn karan-
teenitilan tai -aseman, jolle on myonnetty poikkeus, ja yhden tai
useamman linnun ja/tai sentinellilinnun todetaan saaneen LPAI-
tartunnan tai Newcastlen taudin tartunnan, on noudatettava 3—7/
kohdassa sdddettyjd toimenpiteita.

Jasenvaltioiden on vilittomasti ilmoitettava komissiolle téllaisista
toimenpiteista.

3. Jos tehdédin positiivinen LPAI-l6ydos, taudinmaarityskasi-
kirjassa méirittyjen vakiondytteiden sijasta on laboratoriotestejd
varten otettava seuraavat ndytteet 21 paivdd sen pdivin jilkeen,
jona viimeinen positiivinen LPAI-loydos tehtiin hyvaksytyssi
karanteenitilassa, tai jokaisesta hyvaksytyn karanteeniaseman yk-
sikostd 21 pdivan vilein:

a) ndytteet naytteenottohetkelld tiloissa olleista kuolleista senti-
nellilinnuista tai muista linnuista;

A=

henkitorvesta/nielusta ja yhteissuolesta pyyhkiisynaytteet vi-
hintddn 60 linnulta tai kaikilta linnuilta, jos lintuja on hy-
viksytyssd karanteenitilassa tai hyvaksytyn karanteeniaseman
kyseisessd yksikossd vahemmin kuin 60; tai jos linnut ovat
pienid, eksoottisia eivitkd ole tottuneet Kkasittelyyn tai jos
niiden kisittely on ihmisille vaarallista, on kerdttavi tuoreita
ulosteniytteitd; naytteenottoa ja tdllaisten néytteiden labora-
toriotestausta on jatkettava, kunnes saadaan vahintddn 21
péivin vilein kaksi perittdistd negatiivista laboratoriotulosta.

Toimivaltainen viranomainen saa kuitenkin riskinarvioinnin tu-
loksen perusteella myontdd poikkeuksia tdssd kohdassa sddde-
tystd otoskoosta.

4. Jos tehddidn positiivinen Newcastlen taudin 16ydos, toimi-
valtainen viranomainen saa myontdd poikkeuksen ainoastaan,
jos viimeisimmin kuoleman tai viimeisimmaén kliinisen paran-
tumisen jdlkeen on 30 piivin kuluessa otettu liitteessd VI ole-
van 1 ja 2 kohdan mukaisesti — ottamatta huomioon vahvistet-
tua médrdaikaa — ndyte, jonka tulos on negatiivinen.

5. Linnut saa paistdd karanteenista aikaisintaan silloin, kun 3
kohdassa sdddetty laboratoriotesteihin kdytettivd ajanjakso on
kulunut.

6.  Hyviksytty karanteenitila tai hyviksytyn karanteeniaseman
kyseinen yksikko on puhdistettava ja desinfioitava tyhjentimisen
jalkeen. Mahdollisesti saastunut aines tai jite sekd kaikki 3 koh-
dassa siddetyn laboratoriotesteihin kaytettdvin ajanjakson ai-
kana kertynyt jite on poistettava siten, ettd varmistetaan, ettei
taudinaiheuttaja péise levidmdain, ja hévitettdvd siten, ettd taa-
taan siind olevien LPAl-virusten ja Newcastlen tauti -virusten
tuhoutuminen.

7. Hyviksytyn karanteenitilan tai -aseman lintukantaa ei saa
uusia 21 paivddn sen jilkeen, kun 6 kohdassa sdddetty loppu-
puhdistus ja -desinfiointi on tehty.

15 artikla
Toimet epiiltiessi Chlamydophyla psittaci -tartuntaa

Jos hyvaksytyssd karanteenitilassa tai hyviksytylld karanteeniase-
malla epiillddn tai saadaan karanteenin aikana vahvistus sille,
ettd papukaijoilla on Chlamydophyla psittaci -tartunta (papukaija-
kuume), ldhetyserin kaikkia lintuja on hoidettava toimivaltaisen
viranomaisen hyviaksymalld menetelmilld ja karanteenia on jat-
kettava vahintddn kahdella kuukaudella siitd paivistd, jona vii-
meisin tapaus todettiin.

16 artikla
Karanteenista vapauttaminen

Linnut saa vapauttaa karanteenista hyvaksytystd karanteenitilasta
tai hyviksytyltd karanteeniasemalta ainoastaan virkaeldinladkarin
kirjallisella luvalla.

17 artikla
Ilmoittamista ja raportointia koskevat vaatimukset

1. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 24 tunnin ku-
luessa kaikista hyviksytyssd karanteenitilassa tai hyvaksytylld
karanteeniasemalla todetuista lintuinfluenssan tai Newrcastlen
taudin tapauksista.
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2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosittain seu- 18 artikla

raavat tiedot: N
Karanteeniin liittyvit kustannukset

Tdmin asetuksen soveltamisesta aiheutuvista karanteenikustan-

3 o L nuksista vastaa tuoja.
a) hyviksytyn karanteenitilan ja -aseman kautta tuotujen lintu-

jen lukumaddra lajeittain ja hyvaksyttyd alkuperdistd kasvatta-

moa kohden; 19 artikla

Kumoamiset

Kumotaan paitokset 2000/666/EY ja 2005/760/EY.
b) tuotujen lintujen kuolleisuutta koskevat tiedot eldinten ter-
veystodistusten myontdmismenettelystd alkuperdmaassa ka- 20 artikla
ranteeniajan loppuun saakka;

Voimaantulo ja soveltaminen

Tdmad asetus tulee voimaan kolmantena paivini sen jilkeen, kun

¢) hyvaksytyssi karanteenitilassa tai hyviksytylld karanteeniase- se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa. lehdessd.

malla todettujen lintuinfluenssan, Newcastlen taudin ja papu-
kajjakuumeen tapausten lukumdaard. Sitd sovelletaan 1 pdivastd heindkuuta 2007.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 23 pdivind maaliskuuta 2007.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU
Komission jdsen
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LIITE |

LUETTELO KOLMANSISTA MAISTA, JOTKA VOIVAT KAYTTAA LITTEESSA III ESITETTYA ELAINTEN
TERVEYSTODISTUSTA

Kolmannet maat tai niiden osat, jotka on lueteltu komission pditoksen 2006/696/EY (1) liitteessd I olevassa 1 osassa
olevan taulukon sarakkeissa 1 ja 3; kyseisen taulukon sarakkeessa 4 esitetddn eldinlddkarintodistuksen malli muista kuin
siledlastaisista linnuista koostuvalle siitos- ja tuotantosiipikarjalle (BPP).

() EUVL L 295, 25.10.2006, s. 1.
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LIITE II

4 ARTIKLASSA SAADETTYJEN KASVATTAMOJEN HYVAKSYNTAA ALKUPERAMAANA OLEVASSA

KOLMANNESSA MAASSA KOSKEVAT EDELLYTYKSET

1 LUKU

Kasvattamojen hyviksyminen

Jotta kasvattamolle voidaan antaa 4 artiklan mukainen hyviksyntd, sen on tdytettavi tdssd luvussa esitetyt edellytykset:

1)

Kasvattamon on oltava selkedsti rajattu ja erotettu ympéristostddn tai eldimet on teljettdvd ja sijoitettava siten, ettd
niistd ei aiheudu terveydellistd vaaraa sellaisille eldimid pitaville tiloille, joiden terveystilanne saattaa olla uhattuna.

Silld on oltava kiytossddn riittavit keinot eldinten kiinniottoa, telkedmistd ja eristimistd varten seké riittdvit hyvak-
sytyt karanteenitilat ja hyviksytyt menettelyt sellaisista laitoksista tuleville eldimille, joita ei ole hyviksytty.

Kasvattamosta vastaavalla henkilolld on oltava riittivésti kokemusta lintujen kasvattamisesta.

Kasvattamossa ei saa esiintyd lintuinfluenssaa, Newcastlen tautia eikd papukaijakuumetta; jotta kasvattamon voidaan
ilmoittaa olevan ndistd taudeista vapaa, toimivaltaisen viranomaisen on arvioitava eldinten terveydentilaa koskevaa
kirjanpitoa vahintddn kolmelta hyviksynnin hakemispdivdd edeltaviltd vuodelta ja kasvattamossa oleville eldimille
tehtyjen kliinisten tutkimusten ja laboratoriotutkimusten tuloksia. Uudet kasvattamot kuitenkin hyviksytddn ainoas-
taan kyseisissd kasvattamoissa oleville eldimille tehtyjen Kliinisten tutkimusten ja laboratoriotutkimusten tulosten
perusteella.

Kasvattamolla on oltava ajantasainen kirjanpito, jossa mainitaan

a) kunkin kasvattamossa pidettdvan lajin eldinten lukumddrd ja tunnistetiedot (ikd, sukupuoli, laji ja yksilolliset
tunnistusmerkinnit, jos mahdollista);

=

kasvattamoon tulevien tai sieltd ldhtevien eldinten lukuméird ja tunnistetiedot (ikd, sukupuoli, laji ja yksilolliset
tunnistusmerkinnit, jos mahdollista) sekd tiedot niiden alkuperistd tai méadrdpaikasta, niiden kuljettamisesta kas-
vattamoon tai pois sieltd sekd niiden terveydentilasta;

¢) verikokeiden tai muiden taudinméiritysten tulokset;

d) tautitapaukset ja tarvittaessa niiden hoitotoimet;

e) kasvattamossa kuolleille eldimille, kuolleena syntyneet eldimet mukaan luettuina, tehtyjen post mortem -tarkastusten
tulokset;

f) eristys- tai karanteeniaikana tehdyt havainnot.

Kasvattamon on tehtdvd sopimus toimivaltaisen laboratorion kanssa post mortem -tarkastusten suorittamiseksi tai silla
on oltava kiytettdvissd yksi tai useampi asianmukainen tila, jossa hyviksytyn eldinlddkirin alaisuudessa oleva toimi-
valtainen henkilo voi tehdd naitd tarkastuksia.

Kasvattamolla on oltava joko soveltuvat jarjestelyt tai kasvattamon alueella sijaitsevat tilat tauteihin kuolleiden tai
lopetettujen eldinten ruhojen asianmukaiseen havittimiseen.



24.3.2007 Euroopan unionin virallinen lehti L 84/17

8) Kasvattamon on varmistettava sopimuksella tai oikeudellisella asiakirjalla sellaisen vientimaana olevan kolmannen
maan toimivaltaisen viranomaisen hyviksymin ja valvoman eldinlddkarin palvelut, jonka on

a) varmistettava, ettd kasvattamossa sovelletaan kyseisen maan tautitilanteen osalta asianmukaisia ja toimivaltaisen
viranomaisen hyviksymid taudin valvonta- ja torjuntatoimenpiteitd. Tallaisiin toimenpiteisiin kuuluvat erityisesti

i) vuotuinen taudinvalvontasuunnitelma, joka sisiltdd eldinten zoonoosien asianmukaisen torjunnan;

i) sellaisille eldimille tehtdvit kliiniset tutkimukset, laboratoriotutkimukset ja post mortem -tarkastukset, joiden
epdillddn sairastuneen johonkin tarttuvaan tautiin;

ii) taudeille alttiiden eldinten rokottaminen tarpeen mukaan tartuntatauteja vastaan Maailman eldintautijirjeston
(OIE) maaeldinten diagnostisia testejd ja rokotteita kisittelevin kasikirjan mukaisesti;

=

varmistettava, ettd kolmannen maan toimivaltaiselle viranomaiselle ilmoitetaan viipymattd epdilyttavistd kuoleman-
tapauksista tai muista oireista, jotka antavat aiheen olettaa, ettd eldimet ovat saattaneet sairastua lintuinfluenssaan,
Newcastlen tautiin tai papukaijakuumeeseen;

varmistettava, ettd kasvattamoon tulevat eldimet on tarvittaessa eristetty timén asetuksen vaatimuksia ja toimival-
taisen viranomaisen mahdollisesti antamia ohjeita noudattaen;

Kek

&

vastattava tdssd asetuksessa sdddettyjen eldinten terveyttd koskevien vaatimusten seki eldinten hyvinvointia kulje-
tuksen aikana koskevan yhteison lainsaddinnon noudattamisesta pdivittiisessd toiminnassa.

9) Jos kasvattamossa kasvatetaan eldimid, jotka on tarkoitettu kokeita tekeviin laboratorioihin, eldinten yleisessd hoidossa
ja sdilytyksessd on noudatettava neuvoston direktiivin 86/609/ETY (') 5 artiklan vaatimuksia.

2 LUKU

Kasvattamojen hyviksynnin pitiminen voimassa

Kasvattamo voi sdilyttad hyviksyntinsd ainoastaan, jos se tdyttdd tdssd luvussa asetetut edellytykset.

1) Tilat ovat toimivaltaisen viranomaisen alaisen virkaeldinlddkdrin valvonnassa, ja toimivaltaisen viranomaisen on

a) varmistettava, ettd tdssd asetuksessa sdddetyt edellytykset tdyttyvat;

b) tehtdvd kasvattamon tiloihin tarkastuskdynti vdhintdin kerran vuodessa;

¢) valvottava hyviksytyn eldinlddkirin toimintaa ja vuotuisen taudinvalvontasuunnitelman toteuttamista;

d) todennettava, ettd eldimille tehtyjen kliinisten tutkimusten, post mortem -tarkastusten ja laboratoriotutkimusten
tulosten perusteella eldimilld ei esiinny lintuinfluenssaa, Newcastlen tautia eikd papukaijakuumetta.

(") EYVL L 358, 18.12.1986, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld
2003/65/EY (EUVL L 230, 16.9.2003, s. 32).
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2) Kasvattamoon otetaan eldimid ainoastaan toisesta hyviksytystd kasvattamosta téssi asetuksessa sdddettyjen edellytysten
mukaisesti.

3) Kasvattamon on siilytettdvd 1 luvun 5 kohdassa tarkoitettu kirjanpito hyvaksymispdivistd alkaen vahintdin kymmenen
vuoden ajan.

3 LUKU
Muista Lihteistd kuin hyviksytyisti kasvattamoista periisin olevien lintujen karanteeni
Poiketen siitd, mitd 2 luvun 2 kohdassa sdidetddn, muista lahteistd kuin hyvaksytyistd kasvattamoista perdisin olevia
lintuja saa siirtdd kasvattamoon toimivaltaisen viranomaisen annettua siirrolle hyviksynnin edellyttden, ettd tallaiset

eldimet joutuvat ennen lintuyhteisd6n siirtimistd karanteeniin toimivaltaisen viranomaisen antamien ohjeiden mukaisesti.
Karanteeniajan on oltava vihintddn 30 vuorokautta.

4 LUKU
Kasvattamoille myonnetyn hyviksynnin keskeyttiminen, peruuttaminen tai myontiminen uudelleen

Menettelyjen, joilla kasvattamoille myonnetty hyviksyntd — osittain tai kokonaisuudessaan — keskeytetéin, peruutetaan tai
myonnetddn uudelleen, on noudatettava tissa luvussa esitettyjd edellytyksid.

1) Kun toimivaltainen viranomainen toteaa, ettd kasvattamo ei endd tdytd 1 ja 2 luvussa esitettyjd edellytyksid tai sen
kayttotarkoitus on muuttunut siten, ettei sitd endd kiytetd yksinomaan lintujen kasvattamiseen, viranomaisen on
keskeytettdvi tai peruutettava tallaisen kasvattamon hyviksynta.

>

Kun toimivaltainen viranomainen on saanut ilmoituksen, ettd kasvattamossa epdillddn esiintyvin lintuinfluenssaa,
Newcastlen tautia tai papukaijakuumetta, sen on keskeytettavd kasvattamon hyvaksyntd, kunnes epiilys on virallisesti
suljettu pois. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd tautiepailyn vahvistamiseksi tai poissulkemiseksi sekd
taudin levidmisen estdmiseksi tarvittavat toimenpiteet toteutetaan kyseisen taudin torjuntatoimenpiteitd ja eldinten
kauppaa koskevan yhteison lainsdddannon vaatimusten mukaisesti.

>

Kun tautiepdily vahvistetaan, toimivaltainen viranomainen saa hyviksyd kasvattamon uudestaan 1 luvun mukaisesti
ainoastaan sen jilkeen, kun

a) tauti ja tartuntaldhteet on havitetty kasvattamosta;
b) kasvattamo on asianmukaisesti puhdistettu ja desinfioitu;

¢) tdmin liitteen 1 luvussa vahvistetut edellytykset 4 kohtaa lukuun ottamatta on téytetty.

>

Toimivaltaisen viranomaisen on vilittdmadsti ilmoitettava komissiolle kasvattamojen hyviksynnin keskeyttimisests,
peruuttamisesta tai uudelleen myo6ntdmisesta.
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5 artiklan e alakohdassa tarkoitettu
ELAINTEN TERVEYSTODISTUS
tiettyji Euroopan yhteisoon tuotaviksi tarkoitettuja, muita kuin siipikarjaan kuuluvia lintuja varten
MAA Eléinldékérin todistus EU:iin vientid varten
I.1. Lahett&ja 1.2, Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
Puhelin
I.5. Vastaanottaja 1.8.
Nimi
e
E Osoite
- .
s Postinro
@ Puhelin
E 1.7.  Alkuperdmaa ISO- 1.8.  Alkuperaalue Koodi | 1.9. Maaranpadmaa 1SO-koodi | 1.10.
3 koodi
g
O| 1.11. Alkuperépaikka 1.12. Maarapaikka
Tila [
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. LahtSpéaiva Lahtdaika
Osoite Hyvéksyntdnumero
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Junavaunu []

Muu [

Maantieajoneuvo []

Tunnistetiedot:
Asiakirjaviitteet

1.17. CITES-nro(t)

1.18. Tavaran kuvaus

1.19. Nimikenumero (CN-koodi)

1.20. Lukumaaré/paino

1.21. 1.22. Pakkausten lukuméara
1.23. Sinetin nro ja kontin nro 1.24.
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen
Karanteeni []
1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten 1

1.26.

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laji (Tieteellinen nimi) Tunnistusjarjestelma

Tunnistenumero Maara




L 84/20 Euroopan unionin virallinen lehti 24.3.2007
MAA Vankeudessa kasvatetut linnut
Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
II. 1 Terveyttd koskeva vakuutus
Allekirjoittanut ...........ccc..... (lisétédan kolmannen maan nimi)
virkaelainlaékéri vakuuttaa seuraavaa:
I.1.1  Lintuja on pidetty toimivaltaisen viranomaisen tata tarkoitusta varten hyvéksyméssé kasvattamossa viejdmaan alueella véhintaén 21
péivaa tai kuoriutumisesta asti.
21 1.1.2  Linnut ovat vankeudessa kasvatettuja (lintuja ei ole pyydystetty luonnossa, vaan ne ovat syntyneet ja kasvaneet vankeudessa vanhem-
2 mista, jotka ovat pariutuneet tai joiden sukusoluja on muulla tavoin siirretty vankeudessa).
2
..| W1.3 Kohdassa 128 kuvatuille linnuille on ténaén, enintdén 48 tuntia ennen lahettamista tai viimeisené sitd edeltdvané tydpaivana, tehty
= kliininen tutkimus, jossa niissé ei havaittu ilmeisid taudinmerkkeja.
g
1.4 Siipikarjan ja muiden vankeudessa pidettévien lintujen Newcastlen tauti ja lintuinfluenssa seké papukaijojen papukaijakuume (') ovat
tauteja, joista on tehtavé iimoitus.
I.1.5  Linnut tulevat tilalta, johon ei sovelleta eldinten terveydentilan vuoksi asetettavia rajoituksia minkaan I1.1.4 kohdassa tarkoitetun taudin
Vuoksi.
I.1.6 Lintuinfluenssaa tai Newcastlen tautia ei ole iimoitettu esiintyneen alkuperétilalla tai sen ympérilla 10 kilometrin séteell& véhintadn 30
péivaéan.
111.7  Ainoastaan papukaijakuumeen (') osalta: papukaijakuumetta ei ole iimoitettu esiintyneen kasvattamossa edellisten 60 paivan aikana.
L— 1.1.8 Linnuille tehtiin 7-14 péivéda ennen lahettdmista laboratoriotesti viruksen toteamiseksi, ja testissé saatiin negatiiviset tulokset kaikkien
lintuinfluenssa- ja Newcastlen taudin virusten osalta.
1.1.9  Lintuja ei ole rokotettu lintuinfluenssaa vastaan.
1.1.10 Lintuja/Linnut
® [ei ole rokotettu Newcastlen tautia vastaan.]
tai
® [on rokotettu Newcastlen tautia vastaan seuraavalla rokotteella:
(rokotteessa(rokotteissa) kéytetyn Newcastlen taudin viruskannan nimi ja tyyppi (eléva tai inaktivoitu)) ................ viikon ikéisina.]
1.2 Lintujen kuljetus:
I.2.1  CITES-yleissopimuksessa lueteltuihin lajeihin kuuluvat linnut on kuljetettava kuljetusta koskevien CITES-ohjeiden mukaan.
1.2.2 Tassa todistuksessa kuvatut linnut kuljetetaan laatikoissa tai hékeissa,
a) joissa on ainoastaan samasta kasvattamosta tulevia lintuja;
b) joissa on ainoastaan yhta lintulajia tai jotka on jaettu osastoihin, joista jokaisessa on ainoastaan yhta lintulajia;
¢) joissa on alkuperalaitoksen nimi, osoite ja rekisterinumero seké kunkin laatikon tai hakin tunnistenumero;
d) jotka on rakennettu siten, etta
i) niistd ei voi pudota ulosteita ja ettd hdyheni& putoaa mahdollisimman vahén kuljetuksen aikana;
ii) linnut voidaan tarkastaa silmamaaréisesti;
iii) puhdistaminen ja desinfiointi on mahdollista;
e) joita kdytetdén ensimmaisté kertaa ja jotka on niiden kuljetusajoneuvon lailla puhdistettu ja desinficitu ennen lastaamista toimivaltaisen
viranomaisen ohjeiden mukaisesti;
f) jotka ovat ilmakuljetuksessa vahintddn niiden uusimpien sééantdjen mukaiset, joita IATA (Kansainvélinen lentokuljetusliitto) on antanut
elavien elainten kuljetuksesta.
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Huomautukset
| osa
— Kohta 1.11: Alkuperépaikka: Tila voi olla ainoastaan asetuksen (EY) N:o 318/2007 méaéritelman mukainen kasvattamo.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma- alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jalleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: kaytettdva asiaankuuluvia HS-koodeja: 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39.

— Kohta 1.23: Kontin tunnisteet: Kullakin laatikolla/hakilla/osastolla on oltava tunniste.

Il osa
(") Sovelletaan ainoastaan papukaijoihin.
(® Tarpeeton yliviivataan.

— Huomautus tuojalle: Tamé todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinldakinnéllisiin tarkoituksiin ja sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkas-
tusasemalle asti.

— Rajatarkastusasemalla tehtévén tuontitarkastuksen jélkeen tdma lahetyserd on kuljetettava suoraan hyvaksyttyyn karanteenitilaan tai hyvék-
sytylle karanteeniasemalle.

— Todistus on voimassa kymmenen péivén ajan. Jos kuljetus tapahtuu laivalla, voimassaoloaikaa pidennetaén laivamatkan kesto huomioon
ottaen.

Virkaelainlaakari:
Nimi (suuraakkosin): Patevyys ja virka-asema:
Péivays: Allekirjoitus:

Leima
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LIITE IV

6 artiklassa tarkoitettu

HYVAKSYTTYJA LINTUJEN KARANTEENITILOJA JA -ASEMIA KOSKEVAT VAHIMMAISVAATIMUKSET

Hyviksyttyjen karanteenitilojen ja -asemien on tdytettdvd 1 ja 2 luvussa esitetyt edellytykset.

10

R

-

=

=

=

=

=

R

1 LUKU
Karanteenitilan tai -aseman rakentaminen ja laitteet

Karanteenitilan tai -aseman on oltava erillinen rakennus (tai erillisid rakennuksia), joka sijaitsee erillidn muusta
siipikarjatilasta tai muusta lintujen pitopaikasta sellaisen etdisyyden pddssd, jonka toimivaltainen viranomainen on
madrittanyt lintuinfluenssan ja Newcastlen taudin epidemiologian huomioon ottavan riskinarvioinnin perusteella.
Sisddn- ja uloskdyntiovien on oltava lukolliset ja niissd on oltava kyltti "KARANTEENI - asiattomilta padsy kielletty”.

Jokaisella karanteeniaseman karanteeniyksikolld on oltava erillinen ilmatilansa.

Linnut, kirpaset ja tuhoeldimet eivit saa pddstd karanteenitilaan tai -asemalle, joka on voitava sulkea tiiviisti desin-
fioinnin mahdollistamiseksi.

Hyviksytyssd karanteenitilassa ja kussakin hyviksytyn karanteeniaseman yksikossd on oltava kisienpesupaikka.

Hyvaksytyn karanteenitilan ja hyviksytyn karanteeniaseman jokaisen yksikon sisddn- ja uloskdyntiovien on oltava
kaksinkertaiset.

Hyvaksytyn karanteenitilan ja hyviksytyn karanteeniaseman eri yksikkojen sisddn- ja uloskdyntioville on asennettava
hygieniaesteet.

Kaikkien laitteiden on oltava siten rakennettuja, ettd ne on helppo puhdistaa ja desinfioida.

Ruokavaraston on oltava sellainen, ettd linnut ja jyrsijit eivdt padse sinne. Se on my0s suojattava hyonteisilta.

Kuivikkeiden varastoimiseksi on oltava siilio, johon linnut ja jyrsijat eivit paase.

Ruhojen siilyttdmiseksi on oltava kylmakaappi ja/tai pakastin.

2 LUKU
Hallintoa koskevat vaatimukset

Hyviksyttyjen karanteenitilojen tai -asemien on tdytettivd seuraavat vaatimukset:

a) niilld on oltava tehokas jirjestelmd eldinten asianmukaisen valvonnan varmistamiseksi;

b) virkaeldinlddkdrin on valvottava niitd ja otettava niistd vastuu;

¢) ne on puhdistettava ja desinfioitava toimivaltaisen viranomaisen hyviksymin ohjelman mukaisesti, minka jilkeen
niiden on oltava kdyttimattd asianmukaisen ajan; desinfiointiaineiden on oltava toimivaltaisen viranomaisen tita
tarkoitusta varten hyviksymid.
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2) Kunkin lintuerdn osalta on tdytettivi seuraavat vaatimukset:

=

&

2

!

8)

=

10

11

12

13

14

=

~

—

=

=

a) hyviksytty karanteenitila tai hyviksytyn karanteeniaseman yksikkd on puhdistettava ja desinfioitava ja pidettivi
timén jdlkeen linnuista vapaana vihintddn seitsemdn pdivdd ennen tuontilintujen siirtimistd sinne;

b) lintuerdn on tultava yhdestd hyviksytystd kasvattamosta alkuperdmaana olevasta kolmannesta maasta ja se on
siirrettdvd tilaan tai asemalle enintddn 48 tunnin kuluessa;

¢) karanteeniajan on kdynnistyttdva heti, kun viimeinen lintu on siirretty tilaan tai asemalle;

d) hyviksytty karanteenitila tai hyviksytyn karanteeniaseman yksikko on tyhjennettivd linnuista, puhdistettava ja
desinfioitava karanteeniajan pdityttya.

Varotoimenpiteitd on toteutettava ristikontaminaation estimiseksi saapuvien ja lahtevien lihetyserien vililla.

Hyviksyttyyn karanteenitilaan tai hyviksytylle karanteeniasemalle ei saa tulla ilman lupaa.

Hyviksyttyyn karanteenitilaan tai hyviksytylle karanteeniasemalle tulevien ihmisten on kiytettivd suojavaatteita ja
suojajalkineita.

Henkiloston vililld ei saa olla sellaista kosketusta, josta voi aiheutua tartuntoja hyviksyttyjen karanteenitilojen tai
hyviksyttyjen karanteeniasemien yksikkojen valilla.

Puhdistusta ja desinfiointia varten on oltava asianmukaiset vilineet.

Jos tunnistukseen kdytetddn mikrosirua, hyvaksytyssd karanteenitilassa tai hyvaksytylld karanteeniasemalla on oltava
kaytettdvissd asianmukainen mikrosirun lukulaite.

Jos kuljetuksessa kiytettyjd hikkeja tai laatikoita ei hdvitetd, ne on puhdistettava ja desinfioitava hyviksytyssd
karanteenitilassa tai hyviksytylld karanteeniasemalla. Jos niitd kdytetddn uudelleen, ne on voitava puhdistaa ja desin-
fioida tehokkaasti. Hkit ja laatikot on havitettdvd vilttden taudinaiheuttajien levidmista.

Kuivikkeet ja jitteet on kerdttdvd saannollisesti, sdilottava jiteastiothin ja myohemmin kisiteltdva valttden taudinai-
heuttajien levidmisti.

Lintujen ruhot on tutkittava toimivaltaisen viranomaisen nimedmadssi virallisessa laboratoriossa.

Tarvittavat lintujen analyysit ja hoidot on tehtdva virkaeldinlddkérid kuullen ja hdnen valvonnassaan.

Virkaeldinladkirille on ilmoitettava karanteeniaikana esiintyvistd lintujen jaftai sentinellilintujen taudeista ja kuole-
mantapauksista.

Hyviksytystd karanteenitilasta tai -asemasta vastaavan henkilon on pidettivé kirjaa seuraavista:

a) kunkin ldhetyserdn paivimddrd, saapuvien ja lahtevien lintujen lukumdiri ja laji;

b) jiljennds tuontilintujen mukana seuraavista terveystodistuksista ja yhteisestd eldinlddkinnallisestd tuloasiakirjasta;
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¢) tuontilintujen yksilolliset tunnistenumerot, ja kun kiytetddn mikrosirua, mikrosirun ja lukulaitteen tiedot on
kirjattava;

d) jos karanteenitilassa tai -asemalla kdytetddn sentinellilintuja, sentinellilintujen lukumaara ja sijainti karanteenitilassa
tai -asemalla;

e) muut merkittdvit huomiot: pdivittiiset tauti- ja kuolemantapaukset;

f) kokeiden piivimairit ja tulokset;

hoidon tyyppi ja paivimdirs;

)]
=

=

karanteenitilassa tai -asemalla kdyneet ihmiset.
15) Edelld olevassa 14 kohdassa tarkoitettu kirjanpito on siilytettdvd vahintddn kymmenen vuoden ajan.

3 LUKU

Karanteenitilalle tai -asemalle myonnetyn hyviksynnin keskeyttiminen, peruuttaminen tai mydntiminen
uudelleen

Menettelyjen, joilla karanteenitilalle tai -asemalle myonnetty hyviksyntd — osittain tai kokonaisuudessaan — keskeytetiin,
peruutetaan tai myonnetddn uudelleen, on noudatettava tissd luvussa esitettyja edellytyksid.

1) Kun toimivaltainen viranomainen toteaa, ettd karanteenitila tai -asema ei endd tdytd 1 ja 2 luvussa esitettyjd edellytyksid
tai sen kdyttotarkoitus on muuttunut siten, ettei se endd kuulu 3 artiklan e ja f alakohdan soveltamisalaan, viran-
omaisen on ilmoitettava asiasta komissiolle. Tallaisia karanteenitiloja tai -asemia ei saa kéyttdd timin sdddoksen
mukaiseen tuontiin.

2) Karanteenitilalle tai -asemalle myo6nnetddn hyviksyntd uudestaan ainoastaan sitten, kun 1 ja 2 luvussa vahvistetut

edellytykset jilleen tayttyvit.
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LIITE V

LUETTELO 6 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETUISTA HYVAKSYTYISTA TILOISTA JA ASEMISTA

Maan 1SO-koodi Maan nimi Karanteenitilan tai -aseman hyviksyntinumero
AT ITAVALTA AT OP Q1
AT ITAVALTA AT-NK-Q-1
AT ITAVALTA AT-KO-Q1
AT ITAVALTA AT-3-ME-Q1
AT ITAVALTA AT-4-KI-Q1
AT ITAVALTA AT 4 WL Q 1
AT ITAVALTA AT-4-VB-Q1
AT ITAVALTA AT 6 10 Q 1
AT ITAVALTA AT 6 04 Q 1
BE BELGIA BE VQ 1003
BE BELGIA BE VQ 1010
BE BELGIA BE VQ 1011
BE BELGIA BE VQ 1012
BE BELGIA BE VQ 1013
BE BELGIA BE VQ 1016
BE BELGIA BE VQ 1017
BE BELGIA BE VQ 3001
BE BELGIA BE VQ 3008
BE BELGIA BE VQ 3014
BE BELGIA BE VQ 3015
BE BELGIA BE VQ 4009
BE BELGIA BE VQ 4017
BE BELGIA BE VQ 7015
CY KYPROS CB 0011
cY KYPROS CB 0012
cY KYPROS CB 0061
CY KYPROS CB 0013
CY KYPROS CB 0031
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Maan ISO-koodi Maan nimi Karanteenitilan tai -aseman hyviksyntinumero
CZ TSEKKI 21750005
CZ TSEKKI 21750016
Ccz TSEKKI 21750027
CZ TSEKKI 21750038
Cz TSEKKI 32750007
Cz TSEKKI 61750009
CZ TSEKKI 62750011
CZ TSEKKI 71750000
Cz TSEKKI 71750011
DE SAKSA BW-1
DE SAKSA BY-1
DE SAKSA BY-2
DE SAKSA BY-3
DE SAKSA BY-4
DE SAKSA HE-1
DE SAKSA NI-1
DE SAKSA NI-2
DE SAKSA NI-3
DE SAKSA NW-1
DE SAKSA NW-2
DE SAKSA NW-3
DE SAKSA NW-4
DE SAKSA NW-5
DE SAKSA NW-6
DE SAKSA NW-7
DE SAKSA NW-8
DE SAKSA RP-1
DE SAKSA SN-1
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Maan 1SO-koodi Maan nimi Karanteenitilan tai -aseman hyviksyntinumero
DE SAKSA SN-2
DE SAKSA ST-1
DE SAKSA SH-1
DE SAKSA TH-1
DE SAKSA TH-2
DK TANSKA DK-VQB-2002-001
ES ESPANJA ES01/02/05
ES ESPANJA ES01/02/01
ES ESPANJA ES05/02/12
ES ESPANJA ES05/03/13
ES ESPANJA ES07/02/02
ES ESPANJA ES08/02/03
ES ESPANJA ES09/02/09
ES ESPANJA ES09/02/10
ES ESPANJA ES13/02/08
ES ESPANJA ES15/02/06
ES ESPANJA ES17/02/07
ES ESPANJA ES04/03/11
ES ESPANJA ES04/03/14
ES ESPANJA ES09/03/15
ES ESPANJA ES01/04/16
ES ESPANJA ES09/04/17
ES ESPANJA ES09/06/18
FR RANSKA 38.193.01
GR KREIKKA GR.1
GR KREIKKA GR.2
HU UNKARI HU12MKO001
IE IRLANTI IRL-HBQ-1-2003 Yksikko A
IT ITALIA 003AL707
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Maan 1SO-koodi Maan nimi Karanteenitilan tai -aseman hyviksyntinumero
IT ITALIA 305/B/743
IT ITALIA 132BG603
IT ITALIA 170BG601
IT ITALIA 233BG601
IT ITALIA 068CR003
IT ITALIA 006FR601
IT ITALIA 054LCO22
IT ITALIA I - 19/ME/01
IT ITALIA 119RMO013
IT ITALIA 006TS139
IT ITALIA 133VA023
MT MALTA BQ 001
NL ALANKOMAAT NL-13000
NL ALANKOMAAT NL-13001
NL ALANKOMAAT NL-13002
NL ALANKOMAAT NL-13003
NL ALANKOMAAT NL-13004
NL ALANKOMAAT NL-13005
NL ALANKOMAAT NL-13006
NL ALANKOMAAT NL-13007
NL ALANKOMAAT NL-13008
NL ALANKOMAAT NL-13009
NL ALANKOMAAT NL-13010
PL PUOLA 14084501
PT PORTUGALI 05.01/CQA
PT PORTUGALI 01.02/CQA
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LIITE VI

TUTKIMUS-, NAYTTEENOTTO- JA TESTAUSMENETTELYT LINTUINFLUENSSAN JA NEWCASTLEN TAUDIN
TUNNISTAMISEKSI

1) Sentinellilinnuille tai, jos niitd ei kdytetd, tuontilinnuille on tehtdvad karanteenin aikana seuraavat toimenpiteet:
a) Kaytettdessd sentinellilintuja:

i) Kaikista sentinellilinnuista on otettava verindyte serologista tutkimusta varten 21 pdivin kuluessa siitd, kun
linnut on asetettu karanteeniin ja viimeistddn kolme pidivdd ennen karanteeniajan padttymisti.

i) Jos sentinellilintujen serologisen tutkimuksen tulokset ovat positiiviset tai episelvit i alakohdassa tarkoitettujen
ndytteiden osalta, tuontilinnuille on tehtdva virologinen tutkimus; pyyhkiisyndyte yhteissuolesta (tai ulostendyte)
ja pyyhkdisyndyte henkitorvesta/nielusta on otettava vihintddn 60 linnulta tai kaikilta linnuilta, jos erdssd on alle
60 lintua.

b

Jos sentinellilintuja ei kaytetd, tuontilinnuille on tehtdvd virologinen tutkimus (serologinen tutkimus ei tule kysee-
seen). Pyyhkdisyndyte henkitorvesta/niclusta jatai pyyhkiisyndyte yhteissuolesta (tai ulostendyte) on karanteeniajan
ensimmidisten 7-15 péivin aikana otettava vahintdidn 60 linnulta tai kaikilta linnuilta, jos erissid on alle 60 lintua.

N
—

Edelld 1 kohdassa sdddettyjen tutkimusten lisiksi virologista tutkimusta varten on otettava seuraavat ndytteet:

a) kliinisesti sairailta linnuilta tai sairailta sentinellilinnuilta yhteissuolen pyyhkiisyndyte (tai ulostendyte) ja henkitor-
ven/nielun pyyhkiisyniyte, jos mahdollista;

b) niyte suolen sisillostd, aivokudoksesta, henkitorvesta, keuhkoista, maksasta, pernasta, munuaisista ja muista selvésti
vahingoittuneista elimistd mahdollisimman pian kuoleman jilkeen joko

i) kuolleista sentinellilinnuista ja kaikista saapuessaan kuolleina olleista linnuista sekd karanteenin aikana kuolleista
linnuista; tai

ii) silloin kun suurissa ldhetyserissd olevien pienten lintujen kuolleisuusaste on korkea, vihintddn 10 prosentista
kuolleista linnuista.

)
=

Toimivaltaisen viranomaisen nimedmien virallisten laboratorioiden on tehtivi kaikki karanteenissa otettujen ndytteiden
virologiset ja serologiset tutkimukset kdyttden diagnostisia menettelyjd, jotka on esitetty lintuinfluenssaa koskevassa
taudinmdirityskasikirjassa ja Newcastlen taudin osalta Maailman eldintautijirjeston (OIE) maaeldinten diagnostisia
testejd ja rokotteita kisittelevissi kisikirjassa. Virologista tutkimusta varten on sallittua yhdistdd enintddn viisi yksit-
tdisistd linnuista otettua naytettd yhdeksi ndytteeksi. Ulostendytteet on yhdistettdvd erillidn muista elin- ja kudosndyt-
teista.

4) Viruksen isolaatit on toimitettava kansalliseen vertailulaboratorioon.



